
TECHNICAL NOTICE DUO Z2 ATEX STANDARDS E8050200D (230622) 1



TECHNICAL NOTICE DUO Z2 ATEX STANDARDS E8050200D (230622) 2



TECHNICAL NOTICE DUO Z2 ATEX STANDARDS E8050200D (230622) 5

JP

E80AHB 
PETZL - 38920 CROLLES - FR 
<Ex> II 3 GD 
Ex ic IIB T4 Gc 
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危険区域で使用するヘッドランプです。

用途
ATEX 認証を受けたヘッドランプ E80AHB は１気圧で自然発火温度が 
135℃ 以上の可燃性ガス、蒸気および粉塵の存在する危険区域で使用
可能です (135℃ = ランプ表面の最高温度)。 
ATEX 認証を受けたヘッドランプ E80AHB は爆発性ガスが存在する可
能性のある鉱坑では使用できません。

用語: マーキングの説明
ATEX 指令 2014/34/EU は、危険区域を３つのタイプに分類していま
す。 
ゾーン 0 または 20: 爆発性雰囲気が連続的または長期間存在する (
例: 石油タンク) 
ゾーン 1 または 21: 爆発性雰囲気が頻繁に発生する可能性がある (例: 
工場内で機械の稼働中に発生する) 
ゾーン 2 または 22: 爆発性雰囲気が事故等で発生する可能性がある (
例: 機械の故障等)
ATEX 認証を受けたヘッドランプ E80AHB はゾーン２および 22 で使
用ができるカテゴリー３の器具です。ゾーン0、20、1、21では使用でき
ません。
ランプを使用する前に、作業現場での移動や作業において、立ち入る
可能性がある全ての危険区域を確認してください。

<Ex> II 3 GD
Ex: 危険区域で使用できる器具 
II: 坑外で使用するための器具 
3:ゾーン2/22 で使用できる器具 
GD: ガスおよび粉塵が存在する環境

ガスに対する保護 
Ex ic IIB T4 Gc
ic: 本質安全保護 
IIB*: ガスの分類 (エチレンを含む) 
T4: ランプ表面の最高温度が135℃ 
Gc: ガスに対する保護レベル 
* 警告: ヘッドバンドの有無にかかわらずヘッドランプをヘルメット 
VERTEX に取り付ける場合、シールドの有無にかかわらず IIA (プロパン
を含むガスの分類) に分類されます。それ以外のヘルメットを使用する
場合、各自で必ず ATEX に基づくリスク評価を行ってください。

粉塵に対する保護 
Ex ic IIIB T135℃ Dc
ic: 本質安全保護 
IIIB: 非導電性の粉塵 
T135℃: ランプ表面の最高温度が135℃ 
Dc: 粉塵に対する保護レベル

特殊な使用条件
危険区域では、下記の電池のみを使用してください。 
ENIX Nx, Energizer E91, Duracell MN1500, Duracell MX1500

メンテナンス
製品が動作しない場合は、取扱説明書の故障に関する項目を確認する
か、 (株) アルテリア (TEL 04-2968-3733) にご相談ください。 
ペツルの施設外での製品の改造および修理を禁じます (パーツ交換
は除く)。

トレーサビリティとマーキング
a.トレーサビリティ: データマトリクスコード - b.個別番号 - c.製造年 - 
d.製造月 - e.ロットナンバー - f.個体識別番号
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Čelová svítilna pro použití v nebezpečných prostředích.

Rozsah použití
Čelovou svítilnu ATEX E80AHB lze použit v prostředích obsahujících plyn, výpary, nebo mlhu, 
majících teplotu samovznícení vyšší než 135° C při tlaku jedné atmosféry (135° C = maximální 
teplota povrchu svítilny). 
Čelová svítilna ATEX E80AHB nesmí být používána v dolech s možnou přítomností důlního 
plynu.

Slovník: význam značení
Směrnice 2014/34/EU ATEX definuje tři typy nebezpečných prostředí. 
Zóna 0 nebo 20: neustálý výskyt výbušného ovzduší (ropné nádrže). 
Zóna 1 nebo 21: častá přítomnost výbušného ovzduší: k mísení dochází během provozu 
zařízení. 
Zóna 2 nebo 22: náhodná přítomnost výbušného ovzduší: porucha zařízení, nebo únik.
Svítilna ATEX E80AHB je zařízení spadající do kategorie 3, použitelné v zónách 2 a 22. 
Použití v zónách 0 a 20 a zónách 1 a 21 je zakázáno.
Před použitím svítilny si pečlivě zjistěte různá nebezpečná prostředí, kterými můžete projít při 
pohybu a na svém pracovišti.

<Ex> II 3 GD
Ex: použití zařízení ve výbušném ovzduší 
II: skupina zařízení pro povrchové provozy 
3: zařízení pro zóny 2/22 
GD: prostředí obsahující plyn a prach

Režim ochrany proti plynu 
Ex ic IIB T4 Gc
ic: skutečně bezpečný ochranný režim 
IIB*: podskupina plynů včetně ethylenu 
T4: maximální teplota povrchu 135° C 
Gc: stupeň ochrany proti plynu 
* Upozornění: pokud je svítilna, s nebo bez hlavového pásku, připevněna na přilbě Petzl 
VERTEX (s nebo bez očního štítu), patří pouze do kategorie IIA (podsekce plynů zahrnujících 
propan). U jakékoliv jiné přilby musíte provést vlastní analýzu rizik ATEX.

Režim ochrany proti prachu 
Ex ic IIIB T135°C Dc
ic: skutečně bezpečný ochranný režim 
IIIB: nevodivý prach 
T135° C: maximální teplota povrchu 135° C 
Dc: stupeň ochrany proti prachu

Zvláštní podmínky
V nebezpečném prostředí používejte pouze baterie uvedené níže: 
ENIX Nx, Energizer E91, Duracell MN1500, Duracell MX1500.

Údržba
Pokud vaše zařízení nefunguje, prostudujte si sekci Poruchy v návodu k použití, nebo 
kontaktujte Petzl. 
Úpravy a opravy mimo provozovny firmy Petzl jsou zakázány (mimo vyměnitelných dílů).

Sledovatelnost a značení
a. Sledovatelnost: matice - b. Výrobní číslo - c. Rok výroby - d. Měsíc výroby - e. Číslo série - f. 
Individuální označení
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Čelna svetilka za uporabo v nevarnih območjih.

Področja uporabe
ATEX E80AHB čelno svetilko lahko uporabljate v območjih, kjer so prisotni plini, para, prah 
ali hlapi, pri katerih je temperatura samovžiga pri zračnem pritisku večja od 135° C (135° C = 
najvišja temperatura na površini svetilke). 
ATEX E80AHB svetilke ne smete uporabljati v rudnikih, kjer je lahko prisoten jamski eksplozivni 
plin.

Slovar: pomen oznak
Direktiva 2014/34/EU ATEX definira tri tipe nevarnih območij. 
Cona 0 ali 20: eksplozivno ozračje je stalno prisotno (cisterna za gorivo). 
Cona 1 ali 21: eksplozivno ozračje je pogosto prisotno: do mešanja prihaja med delovanjem 
obrata. 
Cona 2 ali 22: eksplozivno ozračje se lahko pojavi po nesreči: motnje v delovanju obrata, 
puščanje.
ATEX E80AHB svetilka je izdelek, ki sodi v kategorijo 3 in se lahko uporablja v conah 2 in 
22. Uporaba je prepovedana v conah 0 in 20 ter conah 1 in 21.
Pred uporabo svetilke se temeljito seznanite z različnimi nevarnimi območji, ki se lahko pojavijo, 
ko se premikate in ste na delovnem mestu.

<Ex> II 3 GD
Ex: uporaba opreme v eksplozivnem ozračju 
II: skupina izdelkov za uporabo v industriji na površju 
3: pripomoček za coni 2/22 
GD: okolje s prisotnim plinom in prahom

Način zaščite pred plinom 
Ex ic IIB T4 Gc
ic: način varne zaščite 
IIB*: podrazred plinov vključno z etilenom 
T4: največja temperatura površine 135° C 
Gc: stopnja zaščite pred plinom 
* Opozorilo: kadar svetilko, z ali brez naglavnega traku, nosite na Petzlovi VERTEX čeladi (z 
ali brez zaščitnega vizirja za oči), je klasificirana samo kot IIA (pododdelek plina, vključno s 
propanom). Za druge čelade poskrbite, da opravite lastne analize ATEX tveganja.

Način zaščite pred prahom 
Ex ic IIIB T135°C Dc
ic: način varne zaščite 
IIIB: neprevodni prah 
T135° C: največja temperatura površine 135° C 
Dc: stopnja zaščite pred prahom

Posebni pogoji
V nevarnem območju uporabljajte samo spodaj naštete baterije: 
ENIX Nx, Energizer E91, Duracell MN1500, Duracell MX1500.

Vzdrževanje
Če vaša oprema ne dela, glejte poglavje Okvare v Navodilih za uporabo ali kontaktirajte Petzl. 
Priredbe in popravila izven Petzlovih delavnic so prepovedana (z izjemo rezervnih delov).

Sledljivost in oznake
a. Sledljivost: matrica s podatki - b. Serijska številka - c. Leto izdelave - d. Mesec izdelave - e. 
Številka serije - f. Individualna označba
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Robbanásveszélyes környezetben is használható fejlámpa.

Felhasználási terület
Az ATEX típusú E80AHB fejlámpa használható gázok, gőzök és porok jelenlétében, melyeknek 
öngyulladási hőmérséklete az atmoszféra nyomása mellett magasabb, mint 135°C (a lámpa 
felületének hőmérséklete legfeljebb 135°C). 
Az ATEX típusú E80AHB lámpa nem használható bányalégaknákban.

Szószedet: a rövidítések jelentései
Az ATEX 2014/34/UE szabvány három veszélyességi zónát különböztet meg. 
0 vagy 20 zóna: a robbanásveszélyes légkör állandó jelenléte (olajtartályok). 
1 vagy 21 zóna: a robbanásveszélyes légkör gyakori jelenléte: egy berendezés működése 
közben keverék jön létre. 
2 vagy 22 zóna: a robbanásveszélyes légkör véletlenszerű jelenléte: a berendezés 
meghibásodása, szivárgás.
Az ATEX típusú E80AHB lámpa 3-as kategóriájú eszköz, mely a 2 és 22 zónákban 
használható. Használata 0 és 20 valamint 1 és 21 zónákban tilos.
A lámpa használata előtt tájékozódjon a munkahelyén és mozgáskörzetében található 
különböző veszélyességi zónákról.

<Ex> II 3 GD
Ex: robbanásveszélyes környezetben használható termék 
II: felszíni ipari használatra szánt termékcsoport 
3: 2/22 zónában használható eszköz 
GD: gázos és poros környezet

A védelem módja gáz ellen 
Ex ic IIB T4 Gc
ic: belső biztonsági védelem 
IIB*: az etiléntartalmú gázok osztályozása 
T4: a felület maximális hőmérséklete 135°C 
Gc: gáz elleni védelem fokozata 
* Figyelem: a lámpa akár fejpánttal, akár anélkül, kizárólag Petzl VERTEX sisakon viselve 
(arcvédővel vagy anélkül) számít IIA minősítésűnek (gázok alosztálya, beleértve a propánt). 
Minden más sisakkal el kell végezni az ATEX kockázatelemzést.

A védelem módja por ellen 
Ex ic IIIB T135°C Dc
ic: belső biztonsági védelem 
IIIB: nem vezető porok 
T135° C: a felület maximális hőmérséklete 135°C 
Dc: por elleni védelem fokozata

Fő feltételek
Robbanásveszélyes környezetben a lámpát csakis az alábbi elemekkel szabad 
használni: 
ENIX Nx, Energizer E91, Duracell MN1500, Duracell MX1500.

Karbantartás
Ha a felszerelése nem működik, tájékozódjon a használati utasítás Meghibásodás c. 
fejezetében vagy forduljon bizalommal a Petzlhez. 
Tilos a terméknek a Petzl szakszervizen kívül elvégzett bármilyen módosítása vagy javítása 
(kivéve a pótalkatrészek cseréjét).

Nyomon követhetőség és jelölés
a. Nyomon követhetőség: kód - b. Egyedi azonosítószám - c. Gyártás éve - d. Gyártás 
hónapja - e. Szériaszám - f. Egyedi azonosítókóds
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Налобный фонарь для использования во взрывоопасной среде.

Область применения
Налобный фонарь E80AHB с маркировкой ATEX используется в зонах с содержанием 
газов, паров или аэрозолей с температурой самовозгорания выше 135° C при давлении в 
одну атмосферу (135° C – максимальная температура поверхности фонаря). 
Фонарь E80AHB с маркировкой ATEX нельзя применять в шахтах, в которых возможно 
наличие рудничного газа.

Словарь: пояснения по маркировке
В соответствии с директивой ATEX 2014/34/UE различают три зоны опасности. 
Зона 0 или 20: взрывоопасная атмосфера присутствует постоянно (нефтяные цистерны). 
Зона 1 или 21: частое наличие взрывоопасной атмосферы; возникает в процессе работы. 
Зона 2 или 22: взрывоопасная атмосфера может возникнуть в результате аварии: 
дефекты монтажа, утечка газа.
Фонарь E80AHB с маркировкой ATEX относится к категории 3: снаряжение, 
используемое в зонах 2 или 22. Использование в зонах 0 или 20 и в зонах 1 или 21 
запрещено.
Перед использованием фонаря выясните, в каких взрывоопасных зонах вы будете 
находиться при передвижении и на рабочем месте.

<Ex> II 3 GD
Ex: использование снаряжения во взрывоопасных средах 
II: группа снаряжения для наземной промышленности 
3: оборудование для зон 2/22 
GD: среда, содержащая газ и пыль

Защита от газа 
Ex ic IIB T4 Gc
ic: режим искробезопасности 
IIB*: подкласс газов, включающий этилен 
T4: максимальная температура поверхности – 135° C 
Gc: уровень защиты от газа 
* Внимание: когда фонарь (с ремнем или без него) закрепляется на каске VERTEX Petzl 
(с защитным щитком для глаз или без него), он классифицируется исключительно как 
IIA (соответствует подклассу газов, включающему пропан). При использовании любых 
других касок проведите собственный анализ рисков ATEX.

Тип защиты от пыли 
Ex ic IIIB T135°C Dc
ic: режим искробезопасности 
IIIB: непроводящая пыль 
T135° C: максимальная температура поверхности – 135° C 
Dc: уровень защиты от пыли

Особые условия
Во взрывоопасной среде используйте только батарейки перечисленных ниже типов: 
ENIX Nx, Energizer E91, Duracell MN1500, Duracell MX1500.

Обслуживание
Если ваше снаряжение не работает, обратитесь к главе «Неисправность» инструкции по 
эксплуатации или свяжитесь с Petzl. 
Модификация и ремонт вне заводов Petzl запрещены (за исключением замены частей).

Прослеживаемость и маркировка продукции
a. Прослеживаемость: матрица данных - b. Индивидуальный номер - c. Год изготовления - 
d. Месяц изготовления - e. Номер партии - f. Индивидуальный номер изделия




